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les eaux soient ecoulees, et deux mois environ
pour assainir les parties superieures du delta du
Po. Les sinistres pourront alors reintegrer leur
domicile, mais ce moment sera le plus tragique
ä passer, sans doute. A leur rentree, les families
qui sont aujourd'hui logees, nourries, habillees,
se trouveront depourvues de tout, maisons,
meubles, literies, ustensiles, et sur des terres, que
le sei marin, les pierres, la boue ont rendues
steriles, elles devront travailler avec patience et
acharnement. C'est pourquoi, la Croix-Rouge
italienne a decide d'etendre sur plusieurs
semaines la distribution des secours, en utilisant
les fonds au fur et ä mesure des necessites.

Pour l'mstant, a. l'occasion des fetes, 50 000

sacs, contenant des vivres et des vetements
chauds, ont ete distribues aux families sinis-
trees. Pour cela des comites de volontaires femi-
nins, constitues dans les principales villes, ont
travaille des journees durant, pour trier le con-
tenu des colis recus. Rien n'a ete perdu, pas
meme les haillons, surtout ceux en laine, les-
quels envoyes aux fabnques de tissus de Prato,
petite ville de la Toscane, ont ete transformes
en douillettes couvertures.

Pour le debut de l'annee, la Croix-Rouge
italienne envisage aussi une autre forme de

secours: la creation de logements provisoires,
soit en achetant ä l'etranger des baraques pre-
fabriquees, soit en demandant aux societes
nationales des secours en especes pour en per-
mettre la fabrication en Italie.

Le moment viendra amsi oü l'on pourra
constater visiblement que toutes les nations du
monde, des plus proches aux plus lointaines,
auront contribue ä la renaissance de cette
region italienne. Des Etats-Unis ä la Suisse, de
la France ä l'Angleterre, des Philippines ä la
Republique de St-Marm, de la Prmcipaute de
Monaco ä la Colombie, ä l'Argentine, au Pakistan,

ä la Yougoslavie, a l'Irlande, ä l'Allemagne,
ä la Nouvelle-Zelande, pour n'en nommer que
quelques-unes, sans oublier la Chine et la
Russie. Ennemis d'hier, amis d'aujourd'hui. Ce
terrible desastre de l'ltalie ne revele pas qu'un
geste de solidarity. II fournit aussi un exemple
et donne matiere ä reflechir. Si, au moment de
la detresse, tous ces hommes de bonne volonte,
de toutes les races et de tous les pays, ont tendu
leur main vers cette nation frappee par l'hosti-
lite de la nature, pourquoi ces memes hommes
ne pourraient-ils pas se serrer la mam, tous, au-
dessus de la bombe atomique, unis enfm contre
l'hostilite de la condition humaine?

Deux lettres de Noel
Nous avons iequ ces deux lettres de France Elles

portaient pour toute adresse. «Monsieur le Pere Noel,
en Suisse» La poste les a apportees ä la Croix-Rouge
Suisse ä Geneve Et le «Pere Noel» a fait le necessaire1

t

M le 6 decembre.

Bien eher papa Noel,
Je vous remerci encore une foie des beaux jouets

que vous aviez envoyer l'annee derniere, pour ma sceur
Liliane et ma sceur Paulette et mot le petit Daniel. Je

pense que cette annee vous nous oubhrait pas nos
petits souliers. Moi je viens de faire 6 mois de Preven-
toriome d St-A les Eaux et sa fait 1 moi que je suis
de retoure, mes fai ma toute petite sceur Liliane qui
et toujour malade eile a 8/2 et ma soeur Paulette qui
a 10 ans V2 qui ne parle toujour pas bien, et maman
toujour malade eile fait un peut des menages et du
tricots mes se nes pas sufisant eile touche les
Allocations eile et seul pour y arriver et la vie et bien
chaire et bien dure Ma sceur Paulette eile na pas de
manteau et dans notre pays il fait tres froid et il y a
de la neige, et ma sceur Liliane il lui faudrait des
souliers eile chausse du 33 et moi je nes pas de Soulier
non plus moi je chausse du 35 et ma pauvre Maman
eile et pourtan encore bien jeune elle va avoir 32 ans
et elle soufre acause a son age elle a toujour eu des
miseres, mes nous on et la pour la consoler elle dit
toujour qu'elle a mare de la vie et elle aurait bien

besom aussi d'un manteau ou une robe, et tous sela
ses tou bien chaire et le Pere Noel es bien pauvre chez
nous et le pere Noel de Suisse et si gentil et si bon,
sui de Suisse, mes 11 et peul-etre pas tres riche non
plus, mes il nous oblira pas quand meme, on a ete si
content l'annee derniere d'avoir eu nos Soulier plem de

friandise et de jouets. on vous remersi encor Cher
Papa Noel on vous embrasses bien fort sur les deux
joues,

Daniel 11 ans />, Paulette 10y2, Liliane 8/2.

*

M le 9 decembre 1951

Bien eher papa Noel,
Mon petit camarade Daniel qui ma dit quand Suisse

il y avait un pere Noel qui envoyer des jouets aux
enfants povre et malheureux alors je me suis desidee
de vous ecrire Nous sommes quatres enfants ä la mai-
son et j'ai mon petit frere Noel qui et mort il y a un
an Sa fesait done cinq enfants et depuis j'ai maman
qui en est malade mon papa fait un peut des journees
mes dans notre pays il y a pas bien du travail, se sont
des paysans et tout le monde ne ses pas travailler la
terre, j'espere en vou pour garmr nos petit Soulier,
mon petit frere jaqui qui et malade depuis que maman
la achetter au galerie a 1 ans, ma petetite sceur Marie-
Therese qui a trois ans, mon frere Jean-Louis qui ä

six ans et moi la petite Christiane qui vous eerie j'ai
sept ans, j'espere en vous pour nous garmre nos petits
souliers Gros baisers de vos petits enfants qui vous
aime bien Christiane, Jean-Louis, Mari-Therese et le
petit Jaqui
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